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Mezési Miklés munkdja az irodalom és a zene
kapcsolatit vildgitja meg néhiny md vizsgilata ré-
vén. A konyv cimében szerepld ,,aranykor” szé ar-
ra utal, amikor ,az eurdpai irodalom aranykori-
ban [...] az irodalom és a zene békés szimbiézisban
¢lt egymadssal” (7). MezGsi az eurdpai irodalom
aranykordnak a homéroszi eposzoktdl az archaikus
g6rog lirdn keresztiil a tragédidig (a drimdig) ter-
jedd idGszakot nevezi. A kényv alcime utalds egy-
fajta ,kvizi-platonista” szépségidedlra (,A bijban
és kedvességben mindig van valami torz és viszont
a torzban valami bdj” — Karinthy), ez a kiindulé-
pont a mivészi szépség feltdrdsira vonatkozé ku-
tatdsokhoz. A kétet a mivészi szép lényegére 6sz-
szehasonlité miértelmezési stratégidkon keresztiil
vildgit ra.

A Bevezetd magyardzza el, miért kapnak helyet
a cimben Mnémosyné lednyai. Mnémosyné a go-
rog mitolégidban Zeusz egyik hitvese volt, néi ti-
tdn, az emlékezés, az emlékezet istenndje, az § linyai
pedig a Muzsik, a koltdi tudds forrisai, akik ma-
gasztaljik az isteneket és elfeledtetik az emberek-
kel a bajaikat. E fejezet a ,,szEp és a vigy egymads-
rautaltsigdnak kérdését” jarja koril.

A kétet hdrom részbdl dll. Az antik tematikdju
szovegeket tirgyalé elsd részben Gkori gorog dal-
nokokrdl, valamint a gérég és rémai kéltemények
zeneiségérdl esik sz6. A masodik rész szintén antik
témdji elemzéssel, az Antigoné sokat vitatott kar-
daldnak értelmezésével kezdddik, melyet a magyar
lira négy alkotdsinak mds miivekkel val6 egybeve-
tése, majd a préza sziiletését tirgyalé szakasz ko-
vet. A harmadik részben Muszorgszkij- és Mozart-
operdkrdl irt operaszemiotikai értelmezéseket ta-
1l az olvasé.

Az els6 rész (Aranykor: Mnémosyné lednyai és a
koltdk) hires 6kori gorog dalnokok torténetével in-
dul. Ovidius Arién-elbeszélése sok hasonlésigot
mutat a Dionysos elrabldsirdl sz616 homérosi him-
nusszal, egyrészt a mivészi megkompondltsig ré-
vén, misrészt azért, mivel a hagyomdny szerint
Arién taldlta fel a dithyrambost, a Dionysos tiszte-
letére elGadott kardalt. Orpheus szintén kotSdik
Dionysoshoz: miutin az isten kiséréi széttépik az
énekest, a feje tovibb énekel a tengeren.

A szerz8 1j néz8pontbdl vildgit rd Vergilius
Negyedik eklogdjira. A Megvilto eljévetelére vonat-
koztatott préfécidkban két szemantikai réteget kii-
l6nit el: egyrészt a gyermek sziiletését és férfivd
érését, mdsrészt az ebbdl kiteljesed§ aranykort.
Ezeket nevezi Mezdsi ,,tematizdlé” jovendoslések-
nek, ,eldrevetitd” jovendoléseken pedig a szerke-
zetre vonatkoz6 elrevetitést érti. Ezen eléfeltevé-
sek, anticipicidk egytittillisa az ekloga végére
koévetkezik be, amikor a ,megjévendolt aranykor
mint a koltdi ontudat kiteljesedett formdja 6lt tes-
tet”. A fejezet az anticipdci6 jelentségére mutat rd
az ekloga poétikai szerkezetében, amelyben a szer-
26 egyfajta zeneiséget, zenei karaktert vél felfe-
dezni, s ezt a ,lebegtetés poétikdjanak” nevezi.

E részben Mez8si két eddig nem ismert
Szapphé-verset mutat be és fordit magyarra; a
kolteményeket felfedezd oxfordi papirolégus,
Dirk Obbink nyomin igazolja, hogy miért lehe-
tiink biztosak abban, hogy Szapphd verseirél van
sz6. Egy fejezet Berzsenyit és Sophoklést dllitja
egymds mellé; Berzsenyit kiilonésen érdekelte az
antik gorogség, s versében olyan koltsi fogdssal
taldlkozunk, amelyet Sophoklés az Antigonéban
alkalmaz. Mez&si nem azt akarja bemutatni, hogy
Berzsenyi mit vehetett 4t Sophokléstél, 6sszeveté-
se kizdrolag tipoldgiai jellegt. A sophoklési kar-
dalhoz hasonléan A kozelitd tél is erds feliitéssel
kezdédik, majd a misodik versszaktdl kezdve a
tagaddsok halmozdsa lesz jellemzd. A koltemény
verstani és ritmikai megolddsibdl egyfajta bi-
zonytalansdg érzédik, amely hozzdjirul a vers ze-
neiségéhez: a glitk6ni vagy asklépiadési sorok sza-
bilytalansiga miatt ,lebegni” (112) kezd a vers.
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Azirodalom és a zene kapcsolédisa egy kovetkezd
fejezet szerint erdteljesen jelen van Vorosmarty
Mihaily A vén ciginy cimi versében, amelynek fe-
sziiltsége ,a barokk és klasszikus kori zenekari
darabok megolddsi médjit” (152) kelti életre, a ze-
nei dinamikdnak és fesziiltségnek a letisztuldsa a
yzene lefékez6désében, majd megéllisiban teste-
stil meg” (uo). A kolteményben megjelend ,,felkor-
bicsolt vihar” és lecsendesiilés megfigyelhetd a
barokk kori hangszeres zenében is. MezGsi felte-
szi a kérdést, hogy miért a vihar-jelenet vilik poé-
tikai centrumma A4 vén ciginyban és a Lear kirdly-
ban; s elképzelhetének tartja, hogy a drima
forditdsa ihlette a kélteményben elgforduld vizké-
peket.

Uj nézépontbél tirgyalja a szerz6 Petdfi Fianos
vitézét Dante Isteni szinjdtékin és e m pretextusa-
in keresztiil, s ezt az igynevezett ,kimondhatatlan
poétikdjira” alapozza, a hangsulyt a Fdnos vitézben
16v8, az Isteni szinjdték ltal létrehozott irodalom-
torténeti eseményekre helyezi. Az elsG ilyen ese-
mény a Pokol torndcin jitszédik, a mdsodik maga-
ba foglalja a Jinos vitéz Odysseia- és Aeneis-olvasatit.
Odysseus azért szill ald az Alvildgba, hogy meg-
tudja, mi vér rd otthon; Aeneas pedig azért, hogy
megtudja, mi vér rd az G4j haziban. Jinos vitéz bi-
natdban megy le az Alviligba, a ,,Sotétség orszigi-
ba”. Az 6kori hés6khoz hasonléan & is bejir egy
utat. Am Dante kilég a sorbél, ugyanis utazésait
nem az idébeliség mozgatja, mint az emlitett hG-
sok esetében. Az emlitett midvekkel ellentétben az
Isteni szinjiték abbdl a szempontbdl is érdekes,
hogy Dante elbeszélg és hds is egyben. Mezdsi
érinti Dante—Beatrice és Janos vitéz—Iluska kozot-
ti parhuzamokat. PetSfi mindig azt épiti a Fanos
vitézbe az emlitett mévekbdl, amire sziiksége van:
»az Odysseidbdl inkibb a motivikit, [...] mig a
Commedidbdl inkibb a koltSi koncepcié egyes
kulesrészeit” hasznilja fel (174).

A kényv harmadik része operaszemiotikai in-
terpreticidkat tartalmaz. Muszorgszkij utolsé
operdjinak, a Hovanscsindnak a nyitéjelenetét Me-
z8si a gogoli ,,sz6maszkkal” kapesolja 6ssze, amely
késGbb ,zenei trépusba” transzformalédik. A go-
goli szémaszk Dante Isteni szinjitékiban gyokere-
zik; Dante poétikdjanak zeneiségével pedig Oszip
Mandelstam is foglalkozott, s az § esszéje adja az
opera elemzésének kiindulépontjit. A Hovanscsina
komponaildsa kozben a zeneszerzé megfogalmaz-

za, mennyire fontos szdmdra ,az él6tSl vett, nem
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klasszikus melédia” (199) — az élébeszédnek Gogol
prozdjaban is nagy jelentdsége van.

Mezési a ,virtudlis” és a ,,zenei” szinpad kap-
csolatdra mutat rd a Bergman rendezte Vardzsfuvo-
la és Tarkovszkij Borisz Godunovja révén. Mindkét
miiben jelentGsége van a gyermeki figurdnak;
Tarkovszkijnil a darab szerkezetébdl, annak logi-
kdjabol keriil a gyermek az el6addsba; Bergman ese-
tében viszont a nézStérrél. Mezdsi Miklés konyve
végén felfedi, hogy miben dll a zene fenomenol6-
gidjinak és az irodalmi alkotdsok megkozelitésének
egymadsrautaltsiga. Szerinte ez ,,a kulturilis hagyo-
miny megdrzése és e hagyomdnyra valé reflektilds
egylittes késztetésében mutatkozik meg” (250).

A konyv legnagyobb értéke, hogy az elemzett
miveket eddig nem ismert néz6pontokbdl vildgitja
meg és hozza dsszefiiggésbe egymassal.
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A szerz8, Ludmila Lucewicz irodalomtorté-
nész, a Varséi Egyetem tandra t6bb évtizedes kuta-
témunkdjinak eredményeit teszi kozzé az 6nélet-
rajzi vallomdsok torténetét feldolgozé kétetében.
Erdeklédése az eurépai irodalmakban a mai napig
eleven miifaj, a vallomas/gyonds és az azt konstitu-
al6 lelki-szellemi-kulturdlis folyamatok vizsgila-
tira irdnyul az orosz irodalom keretein belil.
A szerzd hatalmas munkdt végzett el a miifaj torté-
netének, a legfontosabb , példaadé” eurépai képvi-
selSinek és a kozépkortdl a 19. szizad végéig dtte-
kintett, a vallomds-irodalomhoz tartozé jelentds
szdmu orosz szévegnek az elemzésével. A kotet
felépitése jol tikrozi a szerzé koncepcidjat: az I.
rész (Bmecmo ssedenus — Bevezetés helyett) elméleti,
médszertani jellegd kérdésekkel foglalkozik, a II.
rész (Tpu ucnosedu 6 npocmparcmee esponeticioi
KkyAvmypuvl — Harom vallomds az eurdpai kultiiva ko-
7ébl) Szent Agoston, Pierre Abélard és Rousseau
vallomdsaira 6sszpontosit, mivel ezek a késébbi,
orosz irodalmi alkotdsok értelmezéséhez nélkiiloz-
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hetetlen alapot szolgiltatnak. Ugyanakkor ebben a
részben helyezi el e hirom szerzg oroszorszagi re-
cepciéjinak bemutatdsit, az orosz Eziistkor ki-
emelkedd alkotéi, D. Merezskovszkij, D. Filo-
szofov, V. Rozanov és G. Fedotov mivein keresztiil.

A III. rész terjedelmében alaposan felillmuilja
az elsé kettdt, ugyanis itt keril sor az egyes orosz
vallomdsok/gy6ndsok részletes tirgyaldsira, s ez
tizenhét mivet jelent a kézépkortdl a 19. szdzad
végéig (Vcnosedu 6 npocmparcmee pycckoil KyAv-
mypol — Vallomdsok az orosz kultiirdban). A 18. sza-
zadbél megemlithetjik II. Katalin cirng, Gy.
Fonvizin drimairé és Ny. Karamzin iré, koltd,
torténész miveit. A 19. szdzad a vallomdsok, gyo-
nisok béségének kora: a legnagyobb irék, mivé-
szek, filozéfusok, kritikusok (kéztiik P. Vjazemsz-
kij, Ny. Gogol, Ny. Ogarjov, K. Leontyev, Lev
Tolsztoj) és egyhdzi személyek mellett uralkodék
(I. Mikl6s car), illetve forradalmirok (M. Baku-
nyin), megtért lizadék (Lev Tyihomirov) konfesz-
szi6i, ,beismerései”, védekezései képezik az elem-
28 értékelés tirgyit. Egyetérthetiink a szerzével,
miszerint ezek az onéletrajzi elemeket is tartal-
maz6 gyoéndsok, vallomdsok még nem kaptak ele-
gend§ tudominyos figyelmet, pedig sok esetben
nemcsak irodalmi jelentéségiik, hanem torténelmi
és miivel6déstorténeti forrasértékiik sem elhanya-
golhat6.

A cimben megnevezett mifaj s az ezt jelold
sz6, az iszpovegy (ucnosedv) az orosz nyelvben és
kultdrdban mir eleve kettGs jelentésd: 1. vallasi
szentség, gyonds, 2. irodalmi-filozéfiai-publicisz-
tikai mifaj, vallomds/confessio. Ludmila Lucewicz
az elGszaviban kitér a mifaj 20. szdzadi sorsira is:
a szovjet korszak, a hivatalos vilignézetté emelt
ateizmus igyekszik elt6rolni, kiiktatni az irodalom
vildgabdl nyilvinval6 keresztény gyokerei miatt,
majd az 1990-es évektdl, a Szovjetuni6 dsszeomld-
sa utdn éppen az ellenkezd véglet figyelhetS meg.
frék, koledk, filozofusok, politikusok, filmrende-
z8k, kritikusok korében valésigos divatjelenséggé
vilt vallomdsokat, ,gy6ndsokat” kozzétenni, de
ezzel az irdsok hitelessége is megkérddjelezddik,
sokszor csak ndrcisztikus 6ntetszelgés, valamiféle
pravoszliv imdgé megalkotdsa vezeti az egyes
szerzGk tollat.

Az ismert, vildgirodalmi jelentdségd gyond-
sok, vallomdsok (Gogol és Tolsztoj irdsai) mellett
Lucewicz folsorakoztat alig ismert vagy csak ke-
véssé vizsgilt onéletirdsokat, apologidkat, melyek-
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nek ugyanakkor rendkiviil fontos torténelmi, iro-
dalomtérténeti dokumentumjellegiik is van. Ilyen
irds Nyikolaj Martinov vallomdsa, aki pdrbajban
megolte Lermontovot: még sok év elteltével sem a
megbdnds, hanem az 6nigazolds hangja sz6lal meg
benne. Pjotr Vjazemszkij herceg, koltd, kritikus,
Puskin kozeli bardtja, magasrangu ciri hivatalnok
és diplomata 1830-ban azért irja meg politikai val-
lomisait (Mos ucnosedv — Gydndsom), hogy tisztiz-
za magat az uralkodd, I. Mikl6s el8tt, visszautasitsa
a méltatlan rdgalmakat, visszaszerezze megbe-
csiiltségét és karrierjét. Trasaban keveredik az egy-
hézi gyénds hangvétele a vildgi célokat kovetd
apoldgiaval, s nem a binbdnat, hanem az 6nigazo-
lis, az igazsig szenvedélyes képviselete, helyredlli-
tdsa sz6lal meg benne.

Alapos és érzékeny elemzést kap a kotetben
Gogol hdrom irdsa, melyeket a vallomds/gyénds
mifajihoz lehet sorolni: a Vilogatds bardtaimmal
folytatott levelezésembil, az ir6 életében nem publi-
kalt Avtorszkaja iszpovegy (A szerzd vallomdsa) és
kolt6 baritjanak, V. Zsukovszkijnak irt levele,
mindhirom 1847-ben keletkezett. Erdekes kap-
csolat figyelheté meg ezekben a szévegekben az
episztoldris irodalom és a konfesszié miifaja ko-
zott: a levélforma tig lehetdséget kindl mindenfaj-
ta személyes kozlésre, mint példdul a tulajdonkép-
peni gydnis, 6nelemzés és dnigazolds, erkolesi és
valldsos tanitdsok, mtvészi hitvallds. A Vilogatds
viharos fogadtatdsra taldlt a kortdrsak kérében, el-
ismerd és elutasité vélemények, a szerzd személyét
timadg irdsok jelentek meg réla, mely Gogolt arra
késztette, hogy szembenézzen ezek igazsigtartal-
méval. [gy sziiletett meg a Vilogatdsban nem egé-
szen hiteles ,,gyonds” miatti djabb ,gyénis”, az
Avtorszkaja iszpovegy, melyben az iré megkisérli a
korabbinil szigoribb, nem irodalmi célokat kéve-
t6 onvizsgélatot, de Lucewicz szerint torekvése
mégis onigazoldssd, magyardzkoddssd vilik. A sz6-
vegben 6sszeolvad a templomi gyénds Gszinte
szandéka és az iréi hivatds, a kivilasztottsig-tudat
emberkézpontisiga — bir az irodalomtorténész
ramutat arra, hogy végiil is Gogol valéban teljesi-
tette a valodi gydénds kovetelményét, mert 6niga-
zoldsit nem publikilta, s ebben a gesztusban, az
6nmagiaval folytatott néma kiizdelemben kifejezd-
dik a megbands (szmirenyije), amely a belsé meg-
tisztulds, 6nismeretre jutds legfébb feltétele. Go-
gol vallomdsaival kapcsolatban a szerzd Jurij
Lotman {rdsait idézi, melyekbdl fény deriil arra,
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hogy az orosz irék a 19. szdzadban nemcsak a md-
vészi, hanem az onéletrajzi személyiségiiket is
igyekeznek megteremteni, felépiteni. Lotman sze-
rint ugyanis az I. Péter utdni korszakban az iré azt
a helyet foglalja el, amelyet kordbban a hitszénok,
az aszkéta, a lelki vezet§, sét proféta.

Lev Tolsztoj Gydnds cimd mévének igen rész-
letes elemzése is tartalmaz az eddig megjelent, szi-
mos szaktanulmanyhoz, esszéhez képest 1j szem-
pontokat. Ezek egyike Tolsztoj napléinak mint a
Gydnds pretextusainak értelmezése. Az iré fiatal
korit6l egészen haldldig rendszeresen vezetett
napldt, s igy nyomon lehet kévetni annak a szelle-
mi vélsdgnak a kialakuldsit, fizisait, amely 1879 és
1882 kozott a Gyonds megirdsihoz vezetett. Az
emberi lét alapvet§ kérdéseivel — az élet értelme, a
haldl elkeriilhetetlensége - viaskodik Tolsztoj,
mert kordnak gyermekeként & is csak a racionilis
tuddstdl virta az ész hatésugardin tdli kérdések
megolddsit. Végiil eljut oddig, amikor a végesség
tudatdt, dtélését s az értelmetlenség miatti lizadast
tdgabb, és a racié fogalmaival meg nem ragadhaté
perspektiva viltja f6l. Ludmila Eucewicz a tolszto-
ji miben is feltdrja azt a mélyebb szintet, amely
ugyan irodalmi kontésben jelenik meg, mégis va-
l6sdgosan folfoghaté dtéle gyondsként is: az érte-
lem gdgjét felismerd, és attél megszabaduld iré
Istenhez fordulasit.

A kotetet gondolatgazdag sszegzés, névmuta-
t6 és egy hat oldal terjedelmi angol nyelvi reziimé
zirja. Ez utdébbi fontossdgit azért is érdemes ki-
emelni, mert a kényv témdja izgalmas, ebben a
komparativ megkozelitésben sok dj meglitist, 6sz-
szefiiggést vildgit meg, és igy szdmot tarthat az
orosz nyelv és kultira korén kiviili szakemberek,
irodalmdrok, torténészek érdeklédésére is.
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Maria Valeria DomiNtONT € Luca CHIURCHIU,
a cura di. Leopardi e la cultura del Novecento: Modi e
forme di una presenza: Atti del XIV Convegno inter-
nazionale di studi leopardiani (recanati 27-30 settem-
bre 2017): Centro Nazionale di Studi Leopardiani.
Firenze: Leo S. Olschki Editore, 2020. 550.
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A nemcsak terjedelmében jelentds, hanem tar-
talmdban is igen sokrétd és gazdag konferenciako-
tet a Leopardi az 1900-as évek kultiirdjdban: Egy je-
lenlét mddjai és formdi elnevezési konferencia
el@addsaibdl szerkesztett vilogatdst tartalmazza.
Az esemény célja az volt, hogy meghatirozza,
mekkora mértékd és milyen jellegd Leopardi fel-
tételezhetd hatdsa az 1900-as évek eurdpai gondol-
koddsira, illetve az irodalmi alkotdk személyiség-
fejlédésére és munkdssigara. A kotet harmincegy
tanulmdnyt tartalmaz, amelyeket a szerkeszt§
négy szekciéra bontottak: kiilén olvashatunk ar-
rél, hogy Leopardi élete és munkdssiga mely pré-
zairékat (1), koltéket (IL.), filozéfusokat és kriti-
kusokat (I1L.), illetve rendezGket és forditokat (IV)
ihlette meg.

A Prozairék cimd fejezetben talilkozhatunk
Pirandello, Savinio, Pavese, Calvino, Gadda, Pa-
lazzeschi, Saba, Brancati, Bontempelli nevével, de
olvashatunk Primo Levi és Anna Maria Ortese
Leopardi-felfogdsirdl is. Marco Dondero dttekin-
tS elemzésében felsorol tizenhét, 1930-t6l kiadott
irodalmi mdvet, amelyekben markdnsan megjele-
nik a Leopardi-jelenség hatdsa. A felsorolds Gio-
vanni Papini Leggenda Argentea di Giacomo Leopar-
di poeta e martire cimd elbeszélésével kezdddik és
Paolo Di Paolo 2015-6s Giacomo il signor bambind-
javal zdrul. A midveket Dondero hat csoportba ren-
dezi aszerint, hogy a szerzdik milyen szempont
alapjin kapcsolédnak miveikben Leopardi alakji-
hoz.

A Kolték cimd fejezetben Pascoli, Gozzano, a
kolts Saba, Montale, Caproni, Rosselli, Zanzotto,
Giudici, Severini és a gorog Kavafis munkdssiga-
ban felfedezhetd Leopardi-hatdsokat és/vagy gon-
dolatbeli parhuzamokat vizsgiljik a szerzék.

A Filozdfusok és kritikusok cimd fejezet elsg ira-
siban Luigi Capitano éllitja, hogy Leopardi gon-
dolkoddsa nagymértékben meghaladja az 1800-as
évek kereteit, s emiatt esik meg, hogy a kolté emb-
lematikus figurdjivé vilik az Abszoldt azon drvi-
nak nevezhet§ korszakdnak, melyet a nihilizmus
kordnak neveziink. Capitano szerint Leopardi til
késén jott az antik vilighoz képest, és til hamar a
késdbbi korok szdmdra. A recanati kolt6 minden-
nek tudatdban is volt, s éles eldreldtdssal jellemezte
mai kortdrs viligunkat. Raul Bruni kiemeli a Leo-
pardi-kritika gazdagsdgit, de hidnyol egy rende-
zett, frissitett ,adatbdzist”, és véleménye szerint
hidnyossigok mutatkoznak a Zibaldone kritikai
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sorsianak ismeretében, illetve ismertetésében is.
Misutt megtudjuk azt is, hogy Gentile 1928-ban
Manzonit és Leopardit egymds mellé helyezi az dj
Itilia etikdjanak el6futdraiként. Gentile Leopardi-
ja »a szivekben lingra lobbantotta az életbe, az eré-
nyekbe vetett hitet”. A késébbiekben Gramsci,
Michelstaedter és Thovez Leopardija is teritékre
keriil. Anna Di Somma a milinéi Grassi filoz6fid-
janak kialakuldsiban bukkan Leopardi-nyomokra,
kiviltképpen a ,teoria dell'illusione” gondolatkér
kapcsdn. Grassiugy vélte, hogy Leopardi gondola-
ta tivol 4ll az absztrakt metafizika racionalizmusi-
tél, ezért munkdssinak vizsgilatakor hasznosabb
lenne az illizié—unalom, az 6rém-fijdalom, vagy a
természet—szenvedély fogalompirokra koncent-
rilni. Szerinte Leopardi erételjesen kritikus 4llds-
pontot képvisel a racionalista optimizmussal és a
modern civiliziciéval szemben. Talin sokak szi-
mdra Gjdonsdg lesz, hogy az antifasiszta Trentin
Leopardit vélasztotta, hogy a nicizmus-fasizmus
elleni ellendlldsra, a szabadsig szeretetére, a harc
sziikségességére és olyan kollektiv tudatossigra
szolitson fel, amely bir a kozosért harcol, de soha
nem hanyagolja el az egyént sem. Trentin szemei
el6tt Leopardi betegsége egy dobbenetes (6n)meg-
ismerési folyamattd alakul dt. Lenytgézi 6t az,
ahogy Leopardi biiszkén vissza tudta utasitani
(bal)sorsit. Ezért igazi hdssé vilik a szemében, &
lesz a batorsdg és az erd jelképe, a megingathatat-
lan biiszkeség példdja. David Jérome szerint a ro-
min Cioran és Leopardi esetében az irdnyelvek és
a kozos fogalmi rendszer az 6sszekotd kapocs: a
nulla intuiciéja, az unalom élménye és az illazié
lényegi szerepe az emberi életben. Mindezen til a
»modszeriik” is egybeesik, és ez a szkepticizmus,
amellyel kapcsolatban Cioran igy fogalmaz: ,a
szkepticizmus mdédszeres zuhands a mély szaka-
dékba”.

A Laboratorio Leopardi csoport beszimol6ja
zirja a fejezetet, amely egy interdiszciplindris
szemindrium eredményeit mutatja be roviden.
A kognitiv tudoményok, a biolégia és a fizika kép-
viselGit is bevontik egy oOsszetett, sokoldald
Leopardi-olvasat megvaldsitasihoz. Szerepet ka-
pott a kvantumfizika, a kdoszelmélet és a komp-
lexitds-elmélet is. Meglepen sok Gsszefonddist
és taldlkozdsi pontot fedeztek fel. A matematikai
reflexiok mellett természetesen a filozéfiai meg-
kozelités sem maradhatott ki, de, ahogy arra fény
deriilt, a kettd gyakran teljesen egymasba simul.
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Ne feledjiik el, hivjik fel a figyelmet a szerzdk,
hogy milyen fontosak voltak Leopardi szimdra a
rendszer, az ellentmondds, a hiba és a lehetdség
fogalmai, melyek az eljovendd 20. szizadban ve-
zetd szerephez jutnak majd a szellemi élet legtobb
teriiletén. Izgalmas, Gjszerd megkozelitéseket ol-
vashatunk, amelyek megvilagitjdk a Leopar-
di-univerzum eddig fel nem fedezett régidit, vagy
legaldbbis a hozzdjuk vezetd utakat. Ezen felfede-
zések egyiittesen egy dtfogdbb, rendszerezettebb
és atlithatobb 6sszkép igéretével kecsegtetnek.
Van még teendd.

A Rendezdk és forditdk cimd, igen rovid, utolsé
fejezetben Nelo Risi 1980-ban vdszonra vitt Leo-
pardijirdl olvashatunk, melyben Risi a Linfinito és
a Zibaldone megsziletésének mentilis-lelki hatterét
mutatja be. Zirasként Gilberto Lonardi révid, dm-
de igen érdekes elemzést tr elénk: Giovanna Bem-
porad dijnyertes és Leopardi, 1816-os részleges
Odiisszeia-forditdsit veti ossze. Odiisszeidjival Le-
opardi magasra dobta fel a labddt, s csak szall, szill,
és még mindig és azéta is szdll. Nem Homérosztél
hozzd, hanem éppen forditva, t6le Homéroszhoz.
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Dante ALIGHIERL. Komédia 1.: Pokol: Kommen-
tir. Szerkesztette KELEMEN Jdnos, NaGy Jozsef
kozremiikodésével. Budapest: ELTE Eo6tvos Ki-
adé, 2019. 554.

A Magyar Dantisztikai Tdrsasdg példa nélkiili
villalkozdsinak és tizenhat évnyi megfeszitett
munkdjinak koszonheten végre kézzelfoghatd
val6siggd vilt a modern magyar Dante-kommen-
tar elsg darabja, a Pokol. (A szerz6k Berényi Mirk,
Draskéczy Eszter, Hoffmann Béla, Kelemen Jdnos,
Mityus Norbert, Nagy Jozsef és Té6th Tihamér,
a boritén szerepld Dante-portré és a belsd illuszt-
raciok Olbert Mariann munk4i.)

Az Eldszdban lefektetett célkitdzés szerint a
Kommentdr dtfogé képet kivin adni a Dante-kuta-
tisok, s benne a magyar dantisztika legfontosabb
eredményeirdl, de ugyanigy a megszélitott kzon-
ség is széles spektrumot olel fel: a laikus olvasétol
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az egyetemi hallgatén 4t a kutatékig. Ennek érde-
kében olyan struktirira volt sziikség, amely egy-
részt képes a Komédia keretein tilnéve a megértés
aktusdt hermeneutikai széveghiléban elhelyezni,
mdsrészt alkalmasnak bizonyul a befogaddst ird-
nyitott médon, fokrdl fokra feliigyelni.

A kotet kommentdrjainak felépitésében az
egyes elemek az elemzd-értelmezd olvasds egy-
mdsra épiilé lépéseinek felelnek meg, négy na-
gyobb egységet kiilonitve el benniik. A Bevezetés a
betd szerinti jelentésbdl kiolvashaté diegézis szint-
jén ragadja meg a narrdciét, funkci6ja az olvasé
orientdldsa a szovegben a mii globdlis felfogdsa érde-
kében. Erre kovetkezik a tényleges kommentdr,
amely hdrom egymist kévets 1épésben valdsul
meg. Els6ként a Petrocchi-féle antica vulgata sz6-
vegét sorrdl sorra kovetd parafrizist taldljuk,
amely a betii szerinti megértést szolgdlja, ahogyan a
hozzid kapcsolédé kommentdrok gazdag jegyzet-
apparitusa is jorészt ennek kibontdsira koncent-
ril. A jegyzetek midsik része az extratextudlis 26-
ndkbdl dtemelt — jellemzden életrajzi vagy
torténelmi-politikai vonatkozdst — informdicidk-
kal a vonatkozé passzusok torténeti jelentését ma-
gyardzza, megint mdasok az allegorikus és morilis
(titkos) jelentéseket. Itt keriilnek megjelenitésre a
Dante-exegézis eredményei is, s bar a Komédia po-
liszémidja és a jelentéstulajdonitis szubjektiv meg-
hatdrozottsiga adott ponton divergilé értelmezé-
seket sziil, kovetkezésképp a tobb lehetséges
jelentés koziili vilasztds egyben az adott értelme-
zés melletti dllisfoglaldst is jelenti, az olvasé nem
marad le az alternativ jelentések megismerésérdl: a
tovabbi tdjékozédds céljabdl zardjelben megadott
metaadatok kimutatnak mds olasz és nemzetkozi
kommentdrokra, lecturdkra. Ezzel dontéshelyzet-
be kényszeritik, azaz bevonjik a jelentéstulajdoni-
tds folyamatdba az olvasét, a kommentdr szovegét
pedig kimozditjik a rogzitettség és a lezirtsdg dl-
lapotdbdl. Ehhez hasonléan a rejtett jelentéseket
feltdrd jegyzetek csoportjdba tartoznak a Komeé-
didn beliili, illetve Dante egyéb miveivel alkotott
intratextudlis, mdsrészt a dantei miveken kiviilre
mutatd, mids szerz8k szovegeivel létesitett inter-
textuidlis utaldsok. A rész-egész egymadsra reflektd-
lasiban a behivott (Komédidn belili) széveghelyek
és/vagy (Komédidn kiviili) szovegek szétfeszitik a
Pokol kereteit. Az olvasé meghivist kap a bennfog-
lal6 és bennfoglalt mivek kontextusképzd mecha-
nizmusdnak feltdrdsira, egyben kizirélagos lined-
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ris olvasismédjanak felilbirdldsira. A megértést
kisérd jelentéstulajdonitds tehdt nem redukilhatd
egyenesvonali értelemfeltirdsra. A Pokol szévege
olyan nyugvéponttd vilik, amelybdl az intra- és
intertextudlis kapcsolatok mentén val6 eltdvolo-
ddst a megérkezés és a visszacsatolds koveti. S hogy
az elbeszélg Dantét kévetve mindig tudjuk, hol
jarunk a vertikdlis és horizontdlis barangolds hul-
limveréseiben, jolesS érzés id6rél idére megtér-
niink az utaz6é Dantéhoz, akir gy, hogy visszala-
pozunk az adott ének Bevezetéséhez.

Lithatjuk tehdt, hogy a parafrizis és a jegyze-
tek formdjiban megjelend kommentdrok a befoga-
dds analitikus fizisit képviselik, igy a jegyzetek
utin kévetkezd Ertelmezés a szintézis igényével 1ép
fel. Az értelmezéshagyominy, a kritikai kitekintés
és bizonyos textoldgiai kérdések targyaldsa mellett
itt jelenik meg a sajdt értelmezés is, sokszor nem-
zetkozileg is jelentékeny egyéni produktumokkal.
Tulajdonképpen ezek 6sszessége adja a mai magyar
dantol6gia dltal kialakitott, eltérd egyéni stratégi-
dk mentén kirajzol6d6 értelmezdi univerzumot.
Egyes olvasatok inkdbb a nemzetkozi kritika ered-
ményeinek tudds kompildldsiban jeleskednek, mig
a szerzGi hang a hittérbdl igazgatja a maga lecturd-
janak kialakitdsdhoz segitségiil hivott gazdag is-
meretanyagot (Berényi Mark, Nagy Jozsef). Mis
kommentdrok szerzgjében szerencsésen talilkozik
a filolégusi és a kritikusi attitdd, mikoézben termé-
szetes konnyedséggel vezeti olvaséjit a szoveg
mélyrétegeinek labirintusiban, mintegy kozos
gondolkoddsra invitdlva a jelentések feltirdsiban
(Mityus Norbert). Megint mdsik szerz6 a szoveg
hermeneutikai gazdagsigit a t6le megszokott vili-
gossdggal explicitilja, a kritikai el§zményeket, a
szoveg dltal kindlt filozéfiai és esztétikai kérdésfel-
vetéseket, valamint a sajit olvasatit harmonikus
egységbe rendezi, igy kommentirjai a Dante-kuta-
tdssal toltott hosszi évtizedek eredményeinek pir-
latdvd, a monografidkban kiérlelt koncepcié min-
denki szdmdra érthet szintézisévé vilnak
(Kelemen Jdnos). De ott érzédik a személyes jelen-
lét azokban az értelmezésekben is, amelyek a Dan-
téval toltott maginyos 6rdk és beszélgetések, a
szellem megértésre tett erdfeszitései nyomdn 6l-
tottek formdt. Szerzdjiik a narrator Dante emlék-
bugyrainak mélyébe veti magdt, hogy széra birja
a szoveget, mikozben a torténések és a narrdtor-
f&szerepld pszicholdgidjinak tipontos realizmus-
sal megrajzolt vizit a feltirt filozo6fiai és poétikai
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jelentések érzékeny kromatirdja fedi (Hoffmann
Béla). Van olyan ének, amelynek szerzdje egy-egy
hermeneutikai olvasatot helyez preciz részletes-
séggel feltrt értelmezése kozéppontjiba, benne a
politikus vagy a teol6gus Dante alakjit domboritva
ki, de semmiképpen sem zavaré egyensilyvesztést
okozé médon, s6t magabiztosan diszpondlva a sz6-
veg és a szakirodalom f6l6tt (T6th Tihamér). Kii-
l6n 6rém, hogy a kommentitorok sordban felfe-
dezhetiink egy ndi ,hangot” is, akinek lecturdit j6l
azonosithat6vd teszi a klasszikus hagyomannyal
valé kotddések gazdag és elmélyiilt megjelenitése,
ami nemzetkozi kontextusban tekintve is figye-
lemremélté (Draskéczy Eszter). E példik tandsit-
jik, hogy a széveg a Szerzé és az Olvasé dialégusa-
ban bontakozik ki, s minthogy ez utébbi viszonya
sziikségszerten magin hordozza a személyesség
jegyét, a problémaorientiltsig és az egyéni érzé-
kenység beépitett szlir6kként mikédnek az értel-
mez§ alany és az értelmezés tirgya kozott.
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Egy tobbszerzés Kommentdr, amilyen a ma-
gyar is, sziitkségszerden nagyobb heterogenitdst
mutat, mint egyszerzds tarsai. Am az értelmezéi
hangok polifénidjin 4t épp Dante értelmezhetdsé-
gének gazdagsiga szélaltathaté meg a lehetséges
olvasatok széles spektrumat tirva fel a magyar ol-
vasé elétt. E leplezetlen tobbszélamisdgban pedig
a szerzGk alkalmat taldlnak arra, hogy a magyar
dantisztika nagyjai mellett sz6t kérjenek a jovG
dantol6gidjit meghatdrozé fiatalok is, igy a szove-
geket a generdcidk kozotti stafétabot dtaddsinak
szimbolikus képe fiizi egybe. Mégis, szimomra a
Dante-kommentdr legnagyobb értéke a felvillalt
kiildetésességében rejlik. Példaként szolgdlhat a teljes
magyar filolégia szimdra, hogy egyszer ugyan-
ilyen formdban tirja elénk a nyelvezetiikben és
gondolataikban egyre tivolabb keriilé klasszikusa-
inkat, hogy az dltaluk kozvetitett értékek valéban
jelenval6va véljanak életiinkben.
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